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THREE PHASE ELECTRO ENERGY METER

SAFETY INSTRUCTIONS

INFORMATION FOR YOUR OWN SAFETY

This manual does not contain all of the safety measures for operation of the
equipment(module,device),because special operating conditions, and local
code requirements or regulations may necessitate further measures.
However,it does contain information which must be read for your personal
safety and to avoid material damages.This information is highlighted by a
warning triangle and is represented as follows, depending on the degree of
potential danger.

Warning!
This means that failure to observe the instruction can resultin

death, serious injury or considerable material damage.

Caution!
This means hazard of electric shock and failure to take the
necessary safety precautions will result in death,serious injury or

considerable material damage.

QUALIFIED PERSONNEL

Operation of the equipment (module, device) described in this manual may
only be performed by qualified personnel. Qualified personnel in this manual
means person who are authorized to commission, start up, ground and label
devices,systems and circuits according to safety and Regulatory standards.

USE FOR THE INTENDED PURPOSE

The equipment (device, module) may only be used for the application
specified in the catalogue and the user manual,and only be connected with
devices and components recommended and approved by VEXEN.

PROPER HANDLING

The prerequisites for perfect, reliable operation of the product are proper
transport, proper storage, installation and assembly, as well as proper
operation and maintenance. When operating electrical equipment, certain
parts of this equipment automatically carry dangerous voltages. Improper
handling can therefore result in serious injuries or material damage.

* Use only insulating tools.

» Do not connect while circuit is live (hot).

* Place the meter only in dry surroundings.

+ Do not mount the meter in an explosive area or expose the meter to dust,
mildew and insects.

+ Make sure the used wires are suitable for the maximum current of this
meter.

+ Make sure the AC wires are connected correctly before activating the
current/voltage to the meter.

+ Do not touch the meter connecting clamps directly with your bare hands,
with metal, blank wire or other material as you may get an electrical shock.

+ Make sure the protection cover is placed after installation.

« Installation, maintenance and reparation should only be done by qualified
personnel.

+ Never break the seals and open the front cover as this might influence the
functionality of the meter, and will avoid any warranty.

+ Do not drop, or allow physical impact to the meter as there are high
precision components inside that may break.

INTRODUCTION

The ES100D* series are three phase four wire energy meters “with a white
back-lighted LCD screen for prefect reading”. they are used to measure
three-phase energy in commercial and Industrial applications.

ES100D measure and displays active energy (kWh);

ES100DR measures and displays active energy (kWh)and power (W), a
resettable active energy value is available.

ES100DBi measures and displays the total/import/export active energy and
power. resettable energy is also available.

There is a button on the front of EST00DR and ES3100 BDi.The button has two
functions: 1 short click the button to scroll the display , 2. press down and
hold the button for 3 seconds to reset the resettable energy
TECHNICAL DATA
SPECIFICATIONS
Nominal voltage (Un)
Operational voltage
Insulation capabilities
- AC voltage withstand 4KV for 1 minute
- Impulse voltage withstand 6KV-1.2/50pS
Basic current (Ib) 10A
Maximums rated current range 100A
Operational current range 0.4% Ib~Imax
Over current withstand 30Imax for 0.01s
50Hz + 10%
< 2W/10VA/phase
1000imp/kWh
1000imp/kWh

230V/400V AC(3~)
80%~120% Un

Operational frequency range
Internal power consumption

Test output flash rate (PULSE LED)
Test pulse output rate

PERFORMANCE CRITERIA

Operating humidity <90%
Storage humidity <95%
Operating temperature -25°C - +55°C
Storage temperature -40°C - +70°C

Class B EN50470-1/3
Class 1 IEC 62053-21

Active energy accuracy

Protection against penetration of dust and water IP51
Insulating encased meter of protective class Il
Warm up time 10S
Mechanical environment M1
Electromagnetic environment E2
Degree of pollution 2
DIMENSIONS
Height 100mm
Width 72mm
66mm
INITIALIZATION DISPLAY
When the meter is powered on, it will initialize and do self-checking:
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The default display is total active energy kWh for ES100D, ES100DR; while
import active energy for EST00DBI.
SCROLL DISPLAY

ES100D* provide more displays, which can be checked through the button on
the front panel.
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RESETTABLE ENERGY

ES100D* provide a function of resettable energy. User can press the button
for 3 seconds to reset the partial energy.

S N iy e YT
e LILILVLY 'E\:Th' e LOLILYLOLY U&cv.hl

WIRING DIAGRAM
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CONFORMITY DECLARATION

We SIA “Pawbol Baltic” Declare under our sole responsibility as manufacturer
that the three phase active energy (kWh) indoor electricity meter ES100*
correspond to the production model described in the EC-type examination
certificate and to the requirements of the Directive 2014/32/EU type.
Examination Certificate n0.0120/5GS0432.

Identification Number of the NB0120.

I ES3100D/DR/DBI

TRIS FAZU ELEKTRO ENERGIJAS SKAITITAJS

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

INFORMACIJA JUSU DROSIBAI

$T rokasgramata nesatur visus dro3ibas pasakumus, kas skar iekartas
(modula, ierices) ekspluataciju, jo Tpasi ekspluatacijas noteikumi un vietéjas
likumu vai normativo aktu prasibas var uzlikt papildu pasakumu ievérosanu.
Tacu ta satur informaciju, kas ir jaizlasa, lai tiktu ievérota jasu drosiba un
nepielauts batisks kaitgjums. ST informacija ir izcelta ar bridinajuma trisstari
un ta izskatas atbilstosi talak redzamajam, atkariba no potenciala riska.

Uzmanibu!
Tas nozimé, ka norazu neievéro3ana var izraisit navi, nopietnas
traumas vai batisku materialu kait&umu.

Bistami!
Tas liecina par elektroSoka risku, un, ja netiek ieveroti

nepiecieSamie dro$ibas pasakumi, var iestaties nave, nopietna
trauma vai batisks materials kaitéjums.

KVALIFICETS PERSONALS

Saja rokasgramata aprakstito iekartas (modula, ierices) ekspluataciju drikst
veikt tikai kvalificéts personals. Sis rokasgramatas izpratné kvalificats
personéls ir persona, kurai ir atlauts nodot ekspluatacija, palaist, iezemét un
markét ierices, sistémas un kontarus atbilstosi drosibas un likumu prasibam.

IZMANTOSANA PAREDZETAJAM LIETOSANAS VEIDAM

lekartu (ierici, moduli) drikst lietot tikai tiem mérkiem, kas noraditi kataloga
un lietotaja rokasgramata, un pievienot tikai iericém un komponentiem,
kurus ieteicis un apstiprinajis VEXEN.

PAREIZA APIESANAS

Nevainojamas, uzticamas produkta ekspluatacijas priekSnoteikums ir pareiza

transportéSana, pareiza glabasana, uzstadisana un montaza, ka ari

ekspluatacija un apkope. Ekspluatéjot elektroiekartu, dazas 3is iekartas dalas

automatiski vada bistamu spriegumu. Nepareiza apieSanas ar to var radit

nopietnas traumas vai batisku kaitéjumu.

* Izmantojiet tikai izolétus instrumentus.

* Neveidojiet pieslégumu ar kontara eso3u stravu (iekarta ir karsta).

+ Mérierici drikst novietot tikai sausa vieta.

+ Nemontgjiet skaititaju spradzienbistama vidé un nepaklaujiet to putek|u,
miltrasas un insektu ietekmei.

« Parbaudiet, vai izmantojat vadus, kas ir pieméroti T skaititaja maksimalas
stravas vadisanai.

« Parbaudiet, vai mainstravas vadi ir pievienoti pareizi, un tikai tad pieslédziet
stravu/spriegumu meériericei.

+ Nepieskarieties skaititaja savienojo3ajam spailém ar kailam rokam, metalu,
neizolétu vadu vai citu materialy, jo tas var izraisit elektrosoku.

« Parbaudiet, vai péc uzstadisanas ir uzlikts aizsargapvalks.

« Uzstadisanu, apkopi un remontu drikst veikt tikai kvalificéts personals.

+ Nekada gadijuma nelauziet plombas un neveriet vala priek3éjo vaku, jo tas
var ietekmeét skaititaja funkcionalitati un atcelt garantiju.

+ Nemetiet skaititaju un nepaklaujiet to fiziskiem triecieniem, jo taja atrodas
augstas precizitates komponenti, kas var salazt.

IEVADS

ES100D* sérijas trisfazu elektro energijas skaititajs - “ar melnbalti izgaismotu
Skidro kristalu ekrana nevainojamai nolasisanai”. Tiek izmantots trisfazu
elektro energijas mérisanai komercialam un rapnieciskam vajadzibam.

ES100D méra un parada aktivo elektro energiju (kWh).

ES100DR méra un parada aktivo elektro energiju (kWh), ka arf jaudu (W), ir
pieejama atiestatama aktivas energijas vértiba.

ES100DBi méra un parada kopéjo/importéto/eksportéto  aktivo
elektroenergiju un jaudu. Ir pieejam arT atiestatama elektro energija.
ESTO00DR, ES3100 BDi modelim priekSpusé atroda poga. Pogai ir divas
funkcijas: 1. vienu Tsu klik3ki ar pogu var ritinat ekranu; 2. piespieZot un
pieturot pogu 3 sekundes, var atiestatTt elektro energijas vértibu.

TEHNISKIE PARAMETRI
SPECIFIKACIJAS
Nominalais spriegums
Darba spriegums

Izolacijas iespéjas

- mainstravas

230V/400V AC(3~)
80%~120% Un

4kV par minati

- impulsizturspriegums 6KV-1,2/50uS

Pamata stravas 10A
Maksimala nominala strava (Imax) 100A
Darba stravas diapazons 0,4% Ib~Imax
Stravas parslodzes 30Imax par 0,01s
Darba frekvences diapazons 50Hz + 10%

< 2W/10VA/faze
1000imp/kWh
1000imp/kWh

lek$é&jais jaudas patérins
Parbaudamais impulsu biezums
Parbaudamais izejoso
VEIKTSPEJAS KRITERI)I

Ekspluatacijas mitrums <90%
Glabasanas mitrums <95%
Ekspluatacijas temperatara -25°C - +55°C
Glabasanas temperatara -40°C - +70°C

Klase B EN50470-1/3
Klase 1 IEC 62053-21

Aktivas elektroenergijas precizitate

Nelauj iek|at putekliem un Gdenim IP51
Skaititajs ar aizsardzibas klases izol&joSu korpusu Il
Uzsildisanas laiks 10S
Mehaniska vide M1
Elektromagnétiska vide E2
Piesarnojuma pakape 2
1ZMERI
Augstums 100 mm
Platums 72 mm
Dzilums 66 mm
EKSPLUTACIJA
INICIALIZACIJAS EKRAIJlS
Ja skaititajs ir ieslégts, tas veiks inicializaciju un pasparbaudi:
[} o
o0 | - Lo
L1123 4 m THo% Hz kVAth KWh
Pilns ekrans Programmataras versija
' 4
Total
r (1 - e oo
L L V0L L
kWh
Impulss Kopéja aktiva energija

Noklus&juma veértibas rada aktivo elektroenergiju kWh modeliem ES100D un
ESTOODR, un importéto aktivo elektroenergija modelim ES100DBi.

*RITINAMS EKRANS

ES100D* ir vairaki ekrani, kurus var aplukot, izmantojot uz priek3&ja panela
es030 pogu.
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ATTIESTAMA ELEKTROENERGIJA

ES100D* ir atiestatamas elektroenergijas funkcija. Lietotajs var pieturét
piespiestu pogu 3 sekundes un atiestatit daléju elektroenergiju
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ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Més, SIA “Pawbol Baltic",ka raZotajs pazinojam, ka trisfazu aktivas
elektroenergijas (kWh) iek3telpu elektroenergijas skaititajs ES3100D* atbilst
rapnieciskajam modelim, kas ir aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata
prasibas, un parbaudes sertifikdta prasibam Nr.0120/SGS0432, kas
aprakstitas Direktiva 2014/32/ES.

Identifikacijas numurs NB0120.

B3 £S3100D/DR/DBI

KOLMEFAASILINE NELJA JUHTME JA DIN-LIISTUGA
ENERGIAARVESTI

OHUTUSNOUDED

TEIE ENDA OHUTUSE HUVIDES

Selles kasutusjuhendis ei ole kéiki seadme v6i mooduli kasutamiseks vajalikke
ohutusmeetmeid, kuna kohalikud kasutustingimused ning eeskirjad vai
seadused vdivad ette kirjutada lisameetmeid. Siiski sisaldab kasutusjuhend
teavet, mis tuleb teie enda ohutuse tagamiseks ja ainelise kahju valtimiseks labi
lugeda. Oluline teave on tahistatud hoiatuskolmnurgaga ning on esitatud
jargmiselt, olenevalt véimaliku ohu astmest.

Hoiatus!
Tahendab, et juhise eiramine voib kaasa tuua surmajuhtumi, raskeid
kehavigastusi voi markimisvaarset ainelist kahju.

Ettevaatust!
A Tahendab elektrilé6giohtu, mis juhul, kui ei rakendata vajalikke
ohutusettevaatusabindusid, p&hjustab surmajuhtumi, raskeid

kehavigastusi véi markimisvaarset ainelist kahju.
PADEVAD TOOTAJAD
Kasutusjuhendis kirjeldatud aparatuuri (moodul, seade) tohivad kasutada
ainult padevad tootajad. Selles kasutusjuhendis tahendab padev téétaja
inimest, kellel on volitused seadmete, sUsteemide ja ahelate
kasutuselevotmiseks, kaivitamiseks, maandamiseks ja tahistamiseks
vastavalt ohutusnduetele ja eeskirjadele.

KASUTAMINE ETTENAHTUD OTSTARBEKS

Aparatuuri  (seadet, moodulit) tohib kasutada (iksnes kataloogis ja
kasutusjuhendis margitud otstarbeks ning Gihendada lksnes seadmete ja
komponentidega, mida soovitab ja kiidab heaks VEXEN.

OIGE KASITSEMINE

Eeldused seadme ideaalseks ja usaldusvaarseks tooks on selle Gige transport,
ladustamine, paigaldamine ja kokkupanek, samuti dige kasutusviis ja
hooldus. Elektriseadmete kasutamise ajal véivad mdned selle seadme osad
olla eluohtliku voolupinge all. Seet&ttu v6ib vale kasitsemine pdhjustada
raskeid kehavigastusi voi ainelist kahju.

« Kasutage ainult isoleerivaid to6riistu.
« Arge Uihendage sel ajal, kui ahelas on vool.
« Paigutage arvesti ainult kuiva keskkonda.

« Arge paigutage arvestit plahvatusohtlikku keskkonda ega laske sel kokku
puutuda tolmu, kaste ega putukatega.

« Jalgige, et kasutatud juhtmed sobivad selle arvesti max voolutugevusega.

« Enne voolum&btja vooluga/pingega thendamist veenduge, et
vahelduvvoolujuhtmed on Gihendatud Gigesti.

+ Arge puudutage seadme tihendusklambreid palja kdega, samuti mitte
metalleseme, palja juhtme ega muu materjaliga, kuna nii voite saada elektril66gi.

« Veenduge, et kinnitate parast paigaldamist ka kaitsekatte.

« Seadet paigaldada, hooldada ja parandada tohivad ainult padevad té6tajad.

« Arge kunagi I6hkuge plommi ega avage seadme esikaant, kuna see vdib
mojutada arvesti té6tavust ning tiihistab garantii.

« Arge pillake arvestit maha ning kaitske seda l66kide eest, kuna arvesti sees
on tappiskomponente, mis vGivad puruneda.

TUTVUSTUS

ES100D* seeria on kolmefaasiline neljajuhtmeline energiaarvesti, millel on
valge taustvalgusega hasti loetav LCD-ekraan. Neid arvesteid kasutatakse
kolmefaasilise energia m&dtmiseks kaubanduses ja toostuses.

ES100D md&ddab ja naitab aktiivenergiat (kWh);
ES100DR m&ddab ja kuvab aktiivenergiat (kwWh) ja véimsust (W), saadaval on
ka aktiivenergia mo6tmine, mille tulemus on nullitav.

ES100DBi m&ddab ja kuvab aktiivse energia ja energia
kogu/sisend-/véljundenergia. olemas ka nullitav energianait.

Seadme EST00DR, ES3100 BDi esikiiljel on nupp. Nupul on kaks funktsiooni:
1. luhike nupukldps kuva kerimiseks, 2. vajuta nupp alla ja hoia 3 sekundit, et
energiavaartus nullida.

TEHNILISED ANDMED

TAPSEM INFO

Nimipinge (Un) 230V /400 V AC(3~)
Nimipinge 80-120% Un

Isolatsioonivéime
- Vahelduvvoolupinge taluvus 4 kV 1 minuti jooksul

- Impulsipinge taluvus 6 kV-1,2/50 pS

Pahivool (Ib) 10A
Max nimivoolutugevus (Imax) 100 A
Voolutugevuse vahemik 0,4% Ib~Imax
Liigvoolu taluvus 30 Imax 0,01 sekundit
Toosageduse vahemik 50 Hz £10%

<2W/10VA/faas
1000 imp/kWh
1000 imp/kWh

Seesmine vBimsustarve

Testvaljundi vilkumiskiirus (PULSE LED)
Impulsi valjundsagedus

TINGIMUSED TOOKESKKONNALE

Tookeskkonna 6huniiskus <90%
Hoiukoha &huniiskus <95%
Toéokeskkonna temperatuur -25..+55 °C
Hoiukoha temperatuur -40...+70 °C

Klass B EN 50470-1/3
Klass 11 EC 62053-21
Tolmu- ja veekindluse klass IP51
Isoleeritud korpuses arvesti kaitseklassiga Il

Aktiivne energiatapsus

Soojenemisaeg 10 sek
Mehaaniline keskkond M1
Elektromagnetiline keskkond E2
Saastetase 2
MOOTMED

Kérgus 100 mm
Laius 72 mm

Stigavus 66 mm

KASUTAMINE

KAIVITUMISNAIT
Kui arvesti sisse lilitada, teeb see automaatse enesetesti:
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Impulsikonstant Aktiivenergia kokku

Vaikimisi on seadmel ES100D ja EST00DR kuvatud totaalne aktiivenergia
(kWh) ning seadmel ES100DBi sisend-aktiivenergia.
KUVA KERIMINE

ES100D* on rohkem kuvasid, mida saab vaadata, kasutades esipaneelil olevat
nuppu.
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NULLITAV ENERGIANAIT

ES100D* on nullitava energiandidu funktsioon. Osalise energiandidu
nullimiseks vajutage nupule 3 sekundit.
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VASTAVUSDEKLARATSIOON

SIA “Pawbol Baltic” teatab tootjana oma ainuvastutusel, et kolmefaasiline
aktiivenergiat (kWh) madtmiseks méeldud toaseade ES3100D* vastab EU
thubihindamistéendis kirjeldatud tootmismudelile ning direktiivi 2014/32/EL
thibihindamistdendile nr 0120/SGS0432.

NBO0120 tunnusnumber.

ES3100D/DR/DBI

TRIFAZIS KETURIY LAIDY ELEKTROS
SKAITIKLIS SU DIN BEGELIU

SAUGOS INFORMACIJA

SAUGOS INFORMACIJA
Siame vadove néra pateikiamos visos saugumo priemonés dél jrangos
(modulio, prietaiso) naudojimo, nes dél specialiy naudojimo salygy ir vietiniy
normatyviniy reikalavimy ar reglamenty gali prireikti kitokiy priemoniy.
Siame vadove pateikiama informacija, su kuria batina susipaZinti, kad
uZtikrintuméte asmenine saugg ir iSvengtuméte materialinés Zalos.
Siinformacija Zymima jspejamuoju trikampiu ir pateikiama, kaip pavaizduota
toliau, priklausomai nuo galimo pavojaus laipsnio.
Ispéjimas!
Reiskia, kad dél instrukcijos nesilaikymo gali kilti mirtinas pavojus,
pavojus patirti rimty suZalojimy ar Zenkliy materialiniy nuostoliy.
Perspéjimas!
Reiskia, kad dél elektros smugio pavojaus ir batiny saugumo
priemoniy ignoravimo gresia mirtinas pavojus, pavojus patirti rimty
suzalojimy ar Zenkliy materialiniy nuostoliy.

KVALIFIKUOTAS PERSONALAS

Eksploatuoti jrangg (modulj, prietaisg), apradyta Siame vadove, galima tik
kvalifikuotam personalui. ,Kvalifikuotas personalas” Siame vadove -
asmenys, turintys jgaliojima atiduoti eksploatuoti, paleisti, jZeminti ir
pazyméti jrenginius, sistemas ir elektros grandines pagal saugos standartus ir
normatyvus.

NAUDOJIMAS PAGAL NUMATYTAJA PASKIRT]

Sig jranga (prietaisa, modulj) galima naudoti tik pagal paskirtj, nurodyta
kataloge ir naudotojo vadove, ja galima prijungti prie jrenginiy ir
komponenty, rekomenduojamy ir aprobuoty VEXEN.

TINKAMAS NAUDOJIMAS

Norint garantuoti tinkama ir patikima produkto veikimg, reikia, kad baty

uztikrinamas tinkamas transportavimas, laikymo salygos, jrengimas bei

surinkimas, eksploatavimas ir prieZidra. Eksploatuojant elektros jrangg kai

kuriose jos dalyse automatiskai susidaro pavojinga jtampa. Dél netinkamo

naudojimo gali bati patirta rimty suZalojimy ar materialinés Zalos.

+ Naudokite tik izoliuojancius jrankius.

« Neprijunkite, kai grandine teka srove (kai ji karsta).

« Skaitiklj naudokite tik sausoje aplinkoje.

« Skaitiklio nemontuokite potencialiai sprogioje zonoje, saugokite jj nuo
dulkiy, pelésio ir vabzdziy.

« UZtikrinkite, kad laidai baty tinkami naudoti esant maksimaliai Sio skaitiklio
srovei

« Prie$ jjungdami sroveés / jtampos tiekima j skaitiklj, uztikrinkite, kad KS laidai
baty tinkamai prijungti.

* Nelieskite prie skaitiklio prijungty gnybty plikomis rankomis, naudodami
metalg, plika laidg ar kitokia medziaga, nes galite patirti elektros smagj.

« UZtikrinkite, kad sumontavus baty uZdétas apsauginis dangtis.

« Jrengimo, priezitros ir remonto darbus turety atlikti kvalifikuoti
darbuotojai.

« Niekada nenulauzkite sandarikliy ir neatidarykite priekinio dangtelio, nes
tai gali paveikti skaitiklio veikimg ir panaikina garantija.

« Skaitiklio stenkités nenumesti ir nesutrenkti, nes jo viduje yra didelio
tikslumo detaliy, kurios gali bati sugadintos.

JZANGA

ES100D* serijai priklauso trifaziai keturiy laidy elektros skaitikliai su baltu LCD
ekrano ap3vietimu, uztikrinanciu idealy jskaitomuma. Jie naudojami trifaziy
elektros jrenginiy suvartojamai energijai fiksuoti komerciniuose ir pramonés
objektuose.

ES100D matuoja ir rodo aktyvig energijg (kWh);

ES100DR matuoja ir rodo aktyvig energija (kWh) ir galig (W), jame galima i$
naujo nustatyti aktyvios energijos verte.

ES100DBi matuoja ir rodo bendrg / importuotg / eksportuotg aktyvigjg
energijg ir galig. Taip pat galimas energijos nustatymas i$ naujo.

ES100DR, ES3100 BDi ir priekinéje puséje yra mygtukas. Siuo mygtuku galima
jjungti dvi funkcijas: 1. Trumpu mygtuko paspaudimu - perjungti ekrang. 2.
Nuspaudus mygtuka ir jj palaikius 3 sekundes - i$ naujo nustatyti energijos
verte.

TECHNINIAI DUOMENYS
SPECIFIKACIJOS
Nominalioji jtampa (Un)
Darbiné jtampa

I1zoliacinés savybés

230 V/400 V AC(3~)
80 %~120 % Un

- Atsparumas KS jtampai 4 KV 1 minute

- Atsparumas impulsinei jtampai 6 KV-1,2/50pS
Baziné srové (Ib) 10A
Maksimali vardiné srove (Imax) 100 A
Darbinés srovés diapazonas 0,4% Ib~Imax
Atsparumas virSsroviui 30 Imax 0,01 sek.
Darbinis daznio diapazonas 50 Hz + 10%
Vidinis energijos sunaudojimas < 2W/10VA/fazé

Band. i$éj. mirkséjimo daznis (IMP. LED)
Band. imp. i3éjimo daZnis
EKSPLOAT. SAVYBIY KRITERIJAI
Darbiné drégmé <90%
Laikymo drégme <95%
Darbiné temperatdra nuo -25°C iki +55°C
-40°C iki +70°C
B klasé EN50470-1/3
1 klasé IEC 62053-21

1000 imp./kWh
1000 imp./kWh

Laikymo temperatdra nuo
Aktyviosios energijos tikslumas

Apsauga nuo dulkiy ir vandens jsiskverbimo IP51

Izoliuotojo skaitiklio apsaugos klasé Il

Apsilimo laikas 10S

Mechaniné aplinka M1

Elektromagnetiné aplinka E2

Tarsos laipsnis 2
MATMENYS

Aukstis 100 mm

Plotis 72 mm

66 mm

NAUDOJIMAS

INICIALIZAVIMO EKRANAS

Jjungus skaitiklj, jis inicializuos ir atliks savaimine patikra:
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Impulso konstanta Bendra aktyvioji energija

Modeliy ES100D ir EST00DR numatytasis ekranas - bendra aktyvioji energija;
ES100DBi modelio - importuota aktyvioji energija.

EKRANY PERJUNGIMAS

ES100D* modeliuose galimi kiti ekranai, kuriuos galima patikrinti paspaudus
priekiniame skydelyje esantj mygtuka.
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TPEX®A3HBIV CUETUVK 3NEKTPOSHEPTUNA
MHCTPYKUWMA MO
BESOMNACHOCTU

VNH®OPMALLSA AN BALLEA BE3OMACHOCTU

/laHHOe PYKOBOACTBO He COAEPXWT BCe MepOonpuaTUs Mo 6e30MmacHoOCTY,
KacatoLLMecs 3kcnayaTaumn 060pyA0BaHVIs (MOAyNS, annapara), NockonbKy
ocobble ycnosus  akcnayataumun v TpE6OBaHMﬂ MECTHbIX 3aKOHOB W
HOPMaTMBHbIX akTOB MOryT HOTDeGOBaTb COSI’IDOAEHMR AONONHUTENbHbIX
Mep. OAHAKO OHO COAEPXMT NHHOPMALVIO, KOTOPYHO CNledyeT NPOUNTATL A
cobnofeHvs Balleli 6e30MacHOCTV U NpeaoTBpalleHns MaTeprianbHOro
yuiepba. 3ta MHGOPMaUMA BblgeneHa NpesynpexaaoLyiM TpeyronbH1KOM
n BbIFNAANT COOTBETCTBEHHO ciegyroulemy, B 3aBUCMMOCTUN oT
NOTeHUManbHOro pucka.

BHuMaHwe!
370 03Ha4aeT, YTO HeBbINONHEHVE yKaBaHM;\ MOXeT Bbl3BaTb

CMepTb, CepbE3Hble TPaBMbI UM CYLLLECTBEHHBIN MaTepuanbHbIi
ylep6.

OnacHo!

A 310 CBNAETENbCTBYET O PUCKE 3N1eKTPOoLUOoKa, 1 npu HECDGHPOAEHVM
HEOGXOAMMbIX mep 6e30MacHOCTN MOXeT HacTynnTb CMepThb,
cepbé3Hasi TpaBMa MK CyLLLeCTBEHHBI MaTepuanbHblii yLiep6.

KBANTN®NLUNPOBAHHbIV NEPCOHAN

KCNyaTaLmIo OMMCaHHOrO B AaHHOM PyKOBOACTBE 060pyA0BaHUs (MOAY/s,
annapara) MOXeT NPOV3BOANTL TONLKO KBaNUULMPOBAHHbIA NepcoHan. B
MOHUMaHNN  AaHHOTO PYKOBOACTBA KBaNNQULMPOBAHHbBIM MEPCOHaNoM
ABNSETCA /ML, MMeloliee MpaBo (AaBaTb B 3KCr/yaTauuio, 3anyckaTb,
3a3eMisTb M MapkupoBaTb 060PYAOBaHUE, CUCTEMbI U KOHTYpbl B
COOTBETCTBUM C TPE60BaHMAMM 6€30MaCHOCTU 1 3aKOHOB.

NCNOJZIb3OBAHUE B NPEAYCMOTPEHHbIX LLEENAX
O6opy/aoBaHue (Mody/b, annapar) MOXHO UCNONb30BaTk TOALKO B LieNsX,
yKaszaHHbIX B KaTajore W WHCTPYKLMM MO MPUMEHEHWIO, N MOAKIoYaTh
TONbKO K 0BOPYAOBaHUIO U KOMMOHEHTaM, peKOMeHAyembiM 1
yTBepXAEHHbLIM VEXEN.

NPABUJIbHOE OBPALLEHUE

MpeAnockinkamn Ans 6e3ynpeyuHoi, HageéxHoWM 3KcnayaTauuy npoaykTa
ABNAKTCH NPaBU/IbHAsA TPAHCMOPTPOBKA, XPaHEHWe, YCTaHOBKA 1 MOHTaX,
a Takke 3Kcnayataums v obcayxuBaHve.  [py  3KcmayaTaumn
3N1eKTPO06OPYA0BAHNSA HEKOTOPbIE YACTH aHHOTO 060PY/A0BaHUS NPOBOAAT
onacHoe HanpseHvie. HenpasunbHoe o6palleHne C HUM MOXeT Bbi3BaTb
cep! TPaBMbl VW CYLLLECTBEHHBI yLLiep6.

S Wh

ENERGIJOS RODMENY
NUSTATYMAS IS NAUJO

ES100D* modeliuose galima i$ naujo nustatomy energijos rodmeny funkcija.
Naudotojas, norédamas i3 naujo nustatyti daline energija, turi nuspausti
mygtuka 3 sekundéms
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ATITIKTIES DEKLARACIJA

Kompanija SIA “Pawbol Baltic”. Itd. prisimdama visg atsakomybe kaip
gamintoja pareiskia, kad trifazis aktyviosios energijos (kWh) vidaus elektros
skaitiklis ES3100D* atitinka gamybos modelj, apibréztg EB tipo tyrimo
sertifikate ir reikalavimus, pateikiamus direktyvoje 2014/32/ES.

Tipo tyrimo sertifikatas Nr. 0120/SGS0432.

NBO0120 identifikacijos numeris.

* Vicnonb3yiiTe TONbKO 3a1301MPOBaHHbBIE MHCTPYMEHTbI.
* He nogknioyaiiTte, noka KOHKYp Moj HanpsixeHvem (ropsynii).
+ PasmeljaiiTe 3mMepuTenbHbIA NPMG0OP TONBLKO B CyXOii cpeje.

+ He MOHTVpY/iTe CUETUMK BO B3PbLIBOOMACHOM Cpeae, 1 He nojsepraiite ero
BO3AEMCTBUIO MBIV, NNECEHN 1 HaceKOMBIX.

« MpoBsepbTe, YTO6LI NCNOL30BANVICL TONBLKO MPOBOAA, MOAXOAALLME K
MaKcMManbHOMYy MPOBOAMMOMY AaHHbLIM CHETUMKOM HaMpsXeHUs.

+ MpoBepbTe, NPaBUILHO N MPUCOEAVNHEHBI MPOBOAA NEPEMEHHOIO TOKa, 1
TONBKO TOrAA NOAKNOUANITE TOK/HANPSKEHNE K N3MEPUTENBHOMY
npubopy.

* He npukacaiitech K CO€AMHUTENbHBIM KNeMMaM CHETUMKA FONbIMU
pyKamu, MeTannom, Hen3oAMPOBaHHbLIM MPOBOAOM VIV APYTUM
MaTepuanom, NoCcKo/bKY 3TO MOXET BbI3BaTb 3/1€KTPOLLOK.

« Mocne UHCTaNNAUMK NpoBepbTe, YCTaHOBAEH N 3aLNTHBIV Yexon.

* YCTaHOBKY, 06CNYXUBAHUE U PEMOHT MOXET NMPOU3BOANTL TONBKO
KBaNUGMLMpPOBaHHbI NepcoHan.

* Hu B KOem cnyyae He fomaliTe NNOMBbI U He OTKpbIBaliTe NepeaHio
KPbILLIKY, MOCKO/IbKY 3TO MOXET MOBAVSATE Ha GYHKLMOHANBHOCTL
CYETUMKA 1 OTMEHWTb FapaHTwio.

* He poHsiiTe CUéTUVIK U He NojBepraiiTe ero Gpu3nYeckum yaapam,
MOCKONbKY B HEM HaXOAATCH KOMMOHEHTbI BbICOKO TOUHOCTY, KOTOpbIe
MOTYT CIOMaTbCA.

BBEAEHUE

TpéxdasHblvi CHETUMK 3n1eKTpo3Heprum cepumn ES100D* ¢ 6enoii noaceeTkon
KUAKOKPUCTANIMYECKOTO — Aucrines  Ans  6e3ynpeyHoro  CYMThiBaHWA".
Wcnonb3yetcs  Ans  U3MepeHus  TPéx¢asHo  3n1eKTposHeprum  Ans
KOMMePUeCKX 1 MPOMbILLAEHHBIX HYXA.

ES100D n3mepsieT 1 nokasblBaeT akTVBHYO 31eKTposHepruto (kWh).
ES100DR v3mepsieT v nokasbiBaeT akTUBHYO 31ekTpoaHepruto (kWh),

a Takxe MOLLHOCTL (W), AOCTYMHO NepeycTaHaBAMBaeMOe 3HaueHne
aKTUBHO 3Hepruu

ES100DBi usmepsieT 1 nokasbiBaeT
06LLYO/MIMMOPTUPYEMYIO/3KCMIOPTUPYEMYIO aKTVBHYH 31€KTPO3HEPTU o 1
MOLLHOCTb. [lOCTyMHa 1 nepeycTaHaBAVBaeMast 31eKTPO3HePrus.

Y mogenu EST00DR, ES3100 BDi cnepean HaxoAMTCA KHOMKa. Y KHOMKK ecTb
ABe GyHKLW: 1. KOPOTKUM HaxXaTieM Ha KHOMKY MOXHO MpoKpy4nBaTh
3KPaH, 2. HaXaTeM 1 yaepxaH1eM B TeUEHNN 3 CeKYHA
nepeycTaHaBMBAETCS 3HaUeHUE 3N1eKTPOIHEPriv.

TEXHUYECKWUE NAPAMETPbI
CMELUVDUKALNN
HoMuHanbHoe HanpsxeHune 230V/400V AC(3~)
Pa6ouee HanpsixeHne 80%~120% Un
M3015UMOHHbBIe BO3MOXHOCTY
- NepemMeHHbIli ToK

- BbIA€PXXMBAEMOE UMMYNbCHOEe HanpsxeHne

4kV B MUHYTY
6KV-1.2/50pS
OcHoBHo ToK (Ib) 10A
MakcrManbHbI HOMUHaNBLHBI TOK 100A
0.4% Ib~Imax
30lmax B 0.01 ¢
50Hz + 10%

< 2W/10VA/da3a
1000imp/kWh
1000imp/kWh

/AvanasoH pabouyero Toka

Meperpyska Toka

/lnanasoH paboueit yacToTbl
MoTpe6neHne BHYTPeHHe MOLWHOCTA
Tectosasi yactota umnynbcos (PULSE LED)
TecToBas UCXOAALLAA HacToTa VMMYNbCOB

KPUTEPUU NPOU3BOAUNTE/IBHOCTA

BnaxHocTb akcnayatauum <90%
BnaxHocTb xpaHeHus < 95%
Temnepartypa 3kcnayataumu -25°C - +55°C
TemnepaTypa xpaHeHus -40°C - +70°C

Knacc B EN50470-1/3
Knacc 1 IEC 62053-21

TOYHOCTb aKTUBHO 3N1€KTPO3IHEPrUn

3awumTa oT nonagaHus Nbian 1 BoAbl IP51
CUETUMK C U30/IMPYIOLLIMM KOPMYCOM Knacca 3aluTbl Il
Bpewms HarpeBaHus 10c
MexaHuueckas cpeaa M1
SnekTpomarHeTyeckas cpeaa E2
CTeneHb 3arpsisHeHUs 2

PA3SMEPbI

BbicoTa 100 MM
LWvprHa 72 Mm

rny6buHa 66 MM
N

3KCMIYATALSA
HAYANbHBIN ANCNNEN

Ecnu c4éTumk BKKOYEH, OH NPOBEAET MHMLANV3aLMio 1 CaMONpPOBepKY:
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Mmnynsc
3HaueHws M0 YMONYaHUIO MOKa3blBalOT aKTVBHYIO 371eKTPoaHepruo kWh
Anst mogeneid ES100D, EST100DR; v »MMOPTVIPYEMYHO aKTVBHYO SHEPTUIO ANs
mozenu ES100DBI.

MPOKPYYMBAEMbI SKPAH

Y mogenv ES100D* umetoTcsi HeCKO/IbKO 3KPaHOB, KOTOPble MOXHO
NPOCMOTPETh NPV MOMOLLY KHOMKM Ha NepejHei naHenu.

06Las aKTUBHas 3Heprus

CXEMA YCTAHOBKUA
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AEKNAPALNA COOTBETCTBUA

M, SIA “Pawbol Baltic”, kak nponssoauTens, coobLLaem, YTo TpExdasHbIii
CYETYMK aKTVBHOV 3nekTposHeprumn (kWh) Ans BHYTPEHHWUX NoMeLLeHNi
ES3100D* cooTBeTCTBYET NPOMbILLIEHHOW MOAENN, ONUCAHHOW B
Tpe6oBaHUsAX NPOBEPOYHOro cepTudrkaTa TMna EK, 1 Tpe6oBaHnsM
nposepoyHoro ceptudukata Ne 0120/SGS0432, onucaHHbIM B [JupekTnse
2014/32/ES.
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NEPEYCTAHABJ/INBAEMASA
SNTEKTPO3HEPT A

Y ES100D* ecTb pyHKLWS NepeycTaHaBINBaEMOii 31eKTPO3HEePrin.
Monb30oBaTe/Nb MOXET yAepPXKUBaTL HAaXAaTOV KHOMKY B TEYEHUM 3 CeKYHA 1
nepeycTaHoBUTL YaCTUUHYIO 3NEKTPOIHEPT o
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